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Pettes Tstvin (Pelsdczi Tar @unyﬁa’d)

Pihetollas lanton

(Egy éjszaka Petdfivel,
Rimaszombatban)

SLantosunk az lantjdt
igencsak pengeti,
Zsibbadoz-szakadoz
t6biil mindkét kezi.”

(Tinddi)

Keménykedik, dagad,
bizsereg - még Lécse

s Késmérk van eszében,
- az Osszes felmendje...

- Ma még varjilany sem
tilt a Rima-partjan,

ki bus kérogassal
csikizte von lantjan.

Forgolddik kolténk,
kék mindkét konyoke,
csattog a nyers padldn,
- lantjdban gyonycre.

Penget a poéta,
nyug’agy hijan teszi,
bantja a gondolat:
ma is ez jut neki.

Trombital bas hosszit,
lucskos lantja-f4ja,
dunnapehellyel mén
teli szeme-szaja.

Felheviilt lelkivel
utékorra gondol:

ha kiontik bronzbdl,
mentes lesz ily gondtdl.

Bz’ nemes héz falan
jelzi majd a tdbla:
itt gyentelte-nytizta,
tar foldre aldzva.

Mit, kései tabla?!

- Itt 16n téblabird,
Hiresiilt népi hds,
Nagy csatakat vivo.

Férfisors csak férfi

s bizony nagyon érti:
Hol csak simogatja,
hol keményen tépi!
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-Tompa jut eszébe,
(mar maga is tompa)
bar papi a lantja,
4m sohasem lomha.

S az Arany Jank6é?
Ej a teremtdjét!
Laté hiz’ 6 egyszer
mester-pengetdjét...

Nem madsolt, satnya bronz,
isz’ arany, - kornyadozna?!
Egyszer probala meg,

be 16n horganyozva!

- Svagja az poéta,
ugyan adja neki,
heviil hirja-faja,
majd nyakdt tekeri...

Ugy negyedt tdjban:
pirosak szemei

s eszméi Pegazat
Hondra tereli.

Mert biz életében
mit juttat a Haza?!
Kincs, vagyon vagy kastély?
Apjénak -igaza...

Hat még a Szabadsag,
vilag els@ becse!
Szabadsag?! Szerelem?!
- Ha markodban csecse!!!

Ratok tor 4m majdan
a Vilagszabadsag,
vehetitek tovig
Amerika bajat!

Evezhetsz akkor majd
négert, buzit, taljant;
oltarhoz allhatsz az

hollandusnak baljan.

Hordozhatsz fuledben
akdr Gritokot,

- bukfenceztetsz vizhen
sok néthas vocsokot!

- Pirkad, kdszalodik:

- még egy kort lenyomat -
hallja, Tiszolcz feld]
zakatol a vonat.

Usagyi, Vargedére,
Rudihoz vélt jegyet,
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- tétet hd lantjdra, Avildg kiozepe, tgy ldtszik, inkdbb a vildg vége. Vecseklén

nem csevicét, - jeget!

Majd leugrik onnan
busszal Vecseklére,
Boldi'nél akadhat

vajmi j6 kenyGeske.

Hah, ne l6ne otthon!
csak francziz Milia,
-van a karidban
kaja, pia, pipa.

Hej, nem jér sikerrel;
fel, fel, Baracdra;
lehet, kurtafarkat

kap majd ott lantjara!*

* A késdbb torténtekrdl, a Manczaban elhelyezett
phallikus emlékoszlop verses felirata szamol be hitele-
sen az utokornak. (P.T.D.)

Gyalulat*

(Ismeretlen Petdfi-verset és eqyéb
Petdfi-szovegeket taldltak a
rimaszombati Petdfi-hdzban)

Ujsghir: Szenzdcionak igérkezd, de mindenképpen iro-
dalomtorténeti jelentségil felfedezést tett az a munkds (A. F.,
Losonc), aki 20006. dprilis 11-én a feldjitds alatt allé rima-
szombati un. Petdfi-hdz tetdszerkezetét gombdtlanitotta és
impregndlta. A tetd ereszi részében eqy 1835-0s kiaddsu
konyvre s benne eqy ismeretlen Petdfi-versre s a koltd mds,
sajdt kezii bejegyzéseire bukkant. Az értékes konyvet szakem-
berek vizsgdljdk. (Gomori Kurir, 2000. aprilis 20.)

A 161 év utdn napvilagra keriilt lelet valoban irodalom-
torténeti szenzdcid: a Kunoss Endre altal szerzett s 1835-
ben, Pesten kiadott Gyalulat, vagyis megmagyarositott jegy-
zéke azon idegen szavaknak, melyek kiilonféle nyelvekbiil
kolesondztetvén, a magyar beszédben és frdsban koresositva
vagy eredetiképp haszndltatnak cim(i kiadvany zaro, tiszta
lapjain Pet6fi Sandor kézfrdsaval a kévetkezd bejegyzés ol-
vashato:

Cstitortok. Adorjdn B. mondd: Péterfaldt megnézd, a
vildg kozepe. Lakdi szdz évekkel eldtte odahagydk templo-
mukat, csak azért, mert dgymond, egy aranyalma hullott az
égbdl, s ahol leesett, ott forrds fakadt, s a jamborok mentek
az aranyalma utdn, s a forrds koré telepiiltek. Azdta a forrds,
azaz ahogy 6k hivjdk: az wdkut szdmukra a vildg kozepe, a
templomuk meg eqy tires rét kozepén, a falutél tdvol drvdl-
kodik elhagyatvdn.

Hétf6. Vecsekldordl, de sehonnan Péterfaldra it nem vezet.

mondtdk: Ha az almdgyi templomot megtekintjiik (Almdgy
szintén barkd falu, Hajndeskdtdl egy hajitdsnyira), bizvdst
hihetjiik, hogy a péterfalit ldttuk. Alakra, belsére szakasztott
egyformdk, s az is tdvol a falutdl, eqy fdtlan, fives dombon
van. A vecsekleiek szerint az almdgyiak olyan szegények,
hogy a templomukat is kicsaptdk legelni. - Mennyi lyra,
mennyi képi gondolkodds néhdny széban!

Kozvetlen e bejegyzés alatt pedig a kovetkezd, szintén
Pet6fi kezétdl szarmazo v e r s taldlhato:

Rima-Szombat

Rima-Szombat olyan vdros,
Itt menyecske a plebdnos.
Szép ledny is béven terem,
Forré ima a szerelem.

Nekem itt minden ldny kedves,
Szélok egyhez, a legszebbhez:
Repkény vagyok templomfalon
Megdlelne ezer karom.

A szombati ledny kényes,
Fogheqyrdl szol a legényhez.

Pedig a ldny legénykar nélkiil,
Arva templom faluja nélkiil.

A becses leletet megvizsgalva el@szor is meg kell lla-
pitanunk, hogy a bejegyzések és a vers valoban Petdfi ke-
76161, azaz a kolt6tol szdrmaznak. Ové a kézirds, a stilus, hi-
telesen egykorii a papir nyomadsa, a tinta stb.

Amint az koztudott, a kolt6 1845 majusanak végén, illet-
ve jiniusdnak elején néhdny napot Rimaszombatban toltott,
s baratjanal, Huszt Janosnal, a késébb a koltrdl elnevezett
Huszt-hazban szallt meg. A nevezetes napokrdl és szallasrol
részletesen az Uti jegyzetek c. frdsaban szdmolt be még u-
gyanabban az évben. S ezt azért fontos itt feleleveniteni,
mert a Rima-Szombat cfm(i vers motfvumai teljességgel egy-
beesnek az Uti jegyzetek vonatkozé részeinek, illetve a
Gyalulat-bejegyzéseknek bizonyos adataival, stilris bizony-
sdgdul annak, hogy a két m{i ugyanattél a szerz6t6l szarma-
zik.

Példak:

Az Uti jegyzetekben a kolts emlitést tesz mdsik rima-
szombati baratjarol, Sz. (Széplaky) Lajosrdl is, s megjegyzi,
hogy az ,igen jé fii, hanem a felesége szebb még, mint §”.
Elképzelhetd: a most frissen felfedezett vers kitételét a , ple-
bdnos menyecskérdl” tgy kell érteniink, hogy a rimaszom-
bati Széplaky-hazban (ahol Petdfi szintén vendégeskedett) a
gyonyori Széplakyné volt a ,plebanos”, azaz a domindns
személy.

A menyecske-motivamhoz kapcsolhaté az Uti jegyzetek
kovetkez§ mondata is: ,Esett az esé (Rimaszombatban, T.
A), amit én egyébirant csak akkor vettem észre, mikor mdr
sarat gdzoltam a piac kozepén, ahol dlltam egész déleldit...
mert a megyehdz szélsé ablakaibdl holgyek néztek ald, s én
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eqy holgy szemeit bamultam, melyekbdl oly tiszta ég mosoly-
gott.” A mondat mesteri alapellentétezésén tdl (a valosagos
6ghdl esik az es6, de ,eqy holgy” szemébdl , tiszta ég mosoly-
gott”)) figyeljiink fol az egyes és tobbes szam ellentétére is:
Lholgyek néztek ald” - ,én egy holgy szemeit bdmultam”.
Ugyanez a szamellentétezés figyelhetd meg a Rima-Szombat
c.vershen is: ,Szép ledny is béven terem” - ,Szélok egyhez, a
legszebbhez”.

Felt{ing tovabba, hogy a vers szinte teljes egészében a
»szerelem mint templom” toposzra épiil. Ez a tény pusztdn
Rimaszombat élményébdl nem értelmezhetd megnyugta-
toan, mert bar a varos kozpontjat valéban a templomok u-
raljak (s példaul a repkények a templomfalon a mai napig
egészen konkrétan létez6k), a vers utolsé sora (,Arva temp-
lom faluja nélkiil”) minden bizonnyal valahovd mashova
Vag.

De hova?

Az Uti jegyzetek tantisdga szerint Pet6fi a felvidéki utaza-
sai sordn a Rimaszombathoz kozel esd Vargedére, illetve
Gortvakisfaludra is ellatogatott. Amott Kubinyi Rudolf, emitt
Adorjan Boldizsar (maga is koltd, Petdfi verses levelet is in-
tézett hozzd) latta vendégiil. Ez ut6bbi, a ,fiistds szobdjil
Adorjdn Bodi” igazitja aztan (legalabbis a Gyalulat-bejegyzés
szerint) Péterfalara, mondvan neki, hogy a medvesalji
Vecsekl6rdl ugorjon at oda is, mert az, igymond, a vilag ko-
zepe, s nézze meg a templomot, amelyet a péterfaliak a vilag
kozepét mutaté aranyalma miatt ,odahagytak”.

Eszerint a vers ,Arva templom faluja nélkiil” soréban a
templom azonos a péterfali ,iires rét kizepén drvdlkodd”
egyhdzzal. (Csak zardjelben s az érdekesség kedvéért jegy-
zem meg: az aranyalma-torténet persze mese, bar meg kell
hagyni: szép mese. A valgsaghan az egykori arpadkori temp-
lom nyolc kis telepiilés kozé éptlt. Id6vel valamenyi te-
leptilés elpusztult, illetve tanyava zsugorodott, csak Péter-
fala maradt meg falunak. Az eldrvult templom ,drvasaga“
tehat inkdbb az épiilet 8siségére utal, mert emlékezziink
Szent Istvan rendeletére: Minden tiz falu épftsen egy temp-
lomot.)

Magyarazatra var még: hogyan keriilt a Gyalulat a Huszt-
-héz padldsara, s ha Pet6fi hagyta a hdzban (mint ahogy ez a
jelekbél bizonyosra vehet6), miért éppen egy ,idegen szavak
szGtarat” vitt a koltd a felvidéki ttjara?

Ez utdbbi kérdés megvélaszoldsa még tovabbi kutatdso-
kat igényel, itt csak annyit jegyezziink meg, hogy ismert a
két éwvel késébbi Uti levelekb6l, milyen véletlenszer{ien tette
be a koltd az utazétdskdjaba, illetve hat a zsebébe ,Gothe”
Faustjdt. Nincs kizarva, hogy Kunoss Endre nem kiilénésebb
irodalomtérténeti sulya konyve is igy keriilt a kélt6hoz, de
az is konnyen meglehet, hogy a szétar mar azt a fordulatot
jelzi, amellyel majd a kolt6 a népdaltél hamarosan Byron és
Shelley felé fordul (vo. Felhdk c. ciklus).

Ami pedig a kérdés elsé felét illeti, az annyiban kérdés,
hogy Petéfi a Rima-Szombatot feltehetGen Vargedén ,vagta“
(a szintén ezen az utjan frédott Idvezlet Pesthez c. versérdl 6
maga frja: ,Hdnykoddsomban egy verset vdgtam... ,), a
Rimaszombatrol sz616 vers tehat mar a varos elhagydsa
utédn sziiletett, de hogyan keriilt akkor a verset tartalmazé
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konyv mégis a Huszti-hdzba?

Erre a kérdésre a valasz egyszerti: az Uti jegyzetek vége
felé a kolt6 beszdmol réla, milyen rossz emlékei vannak a
Fiilek-Losonc-i ttrél, amely ,az €l embert haldlra s a holtat
életre rdzza”, s elmondja azt is, hogy ezért az tjat Varge-
dérél Losoncra nem Fileken, hanem Rimaszombaton ke-
resztil folytatta. Nos, ennek az Gjabb Rimaszombat-Pet6fi
taldlkozdsnak a soran ugorhatott be a k6lt§ egy barati széra-
bucstra még egyszer a Huszt-hdzba, s felejthette ott a nagy
sietségben a szdtarat, amelyet aztan a hdzigazda mar nem
adhatott vissza a kozben Pestre tavozott tulajdonosnak.

De torténtek a részletek akarhogyan, a lényegen nem
véltoztatnak: 2006 aprilisdban a Pet6fi-életmii egy Gjabb
verssel, s az Ut jegyzetek c. mi 6j bekezdésekkel gazdago-
dott, s a versnek Rimaszombat, az Uti jegyzetek potlasainak
pedig Péterfala, a ,vilag kozepe” az ihletGje és f6szerepldje.

*A félreértések elkeriilése végett sietek én is kijelenteni, amit leg-
utoljara Nadas Péter Parhuzamos torténetek c. konyvében olvastam:
Nem tudomanyos, hanem szépirodalmi munkat tart a kezében olvaso,
s igy benne sok, valosagosnak tetszé allitas az iréi képzelet terméke és
semmi mas.

Mizser Atila
egy akkor meg nem irt vers
éjszakdja

és nem tudod még az élet igy megy
visszafelé ez a gyenge négy
nem tudod még mi nincs most meg
van-e mostan olyan legény

vannak kik itt masban hisznek
a koltd hasztalan penész

kiért sok kis isten jatszik

nem szamit az hogy miféle tét

itt vagyok most ennyi a szellem
az idézés a hitvany anyag
persze lehetne visszaélés

més nevében pér sor gy marad

egy 6jszakdn min nem torténtem
pontosabban nincsenek szavak

H. BARATOM LATOTT EL R./SZOMBATRAM
LETEM ALATT SZALLASSALY

.-*Eﬁ-?"ﬁfﬁjf;
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Szdiszi Zoltin
Petdfi eqy éjszakdja

hogy héta mogétt elgurultak a felhék
az égbe legelészd nyéjak elbégettek
tornyokon fenntakadt az ég

lusta harangszé kisérte a vandort
porral festette barndra kopenyét

vitte laba kék hegyeken tiilra
dombok kézé hol nem varta 6t
a koltdt az ifjut csak csaloka 1t
melyr6l hitte maris célba ér

egyszerre mégis vdros tarult elébe

tornyok kis utcak kozte tér

mely templomot ringatott

piacot hol vdszonban mosolygott j6 kenyér
lompos kutyak szaglasztak

kolbészok fiirtjérél az elkgszal( zsfros illatot

igy ért be Batyiba szomjas s éhesen az ifji
majd kdszont nagyot

j6 emberek kivantak vissza

isten adjon j6 napot

egy kupa bort is felhajtott talan

egy mariassal fizetve

a csapszékbdl a térre ballagott

volt mindenféle szépség

érees harangok éppen Isten elé hivtdk
jaruljon iméra hitvallni a nép

l4tott tan egy szép kisasszonyt is

ki ranézve megdobogtatta szivét

a forgatagban kalpaguk levéve mentek
szélfaszép férfiak

koziiliik tan hosszi pillanat utdn
az egyik nevetve hozzaszaladt
olelték egymdst ugy magyarmod
lett végre aldés és 6rom
megérkezett hat Sandor Gesénk
mondd mi hir Pesten és Budan

s hogy kibeszélték maguk

az Utnak faradalmirol
elmorzsoltak ujjuk egy iman

jer barat ulj szlottak

l6gy kedves vendég de nocsak
maradj egy pillanatra varj meg minket
most tartjuk éppen a valasztasokat

hat nézelédj tedd otthonossd magad
mi a politika oltéran felaldozzuk
mindeniink no tdn pénziink azt mégse
de tan mert az semmibe keriil

a sokat igéré szavakat azt igen
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s mfg mi dldozunk te csak nézelédj

ez hét Batyi no minek mutassuk meg
fedezd fel magad

kér ebbe bérkinek is magét beledrtani

hat sétalgatott Sandorunk
batyujat egy kis hazba téve le

hol mondték neki este majd itten lesz puha fekhelye

s mikor véres korondjét levette a Nap
nyugaton éles bibor fényeket frva
megnytjtotta a téren az drnyékokat
elmélazva talalta a kolt6t az este

a piacnak sarkdn egy kit mellett otthagyott vedren tilve

két szép vers is ott kalimpalt benne
egy arrdl hogy tengermély szemt lany

biztaté mosolya mily sok reményt hoz egy ifjii szivébe
a masik kardr6l harctérrd] dilt csata csituld zajardl

mikor hiivos képenyével megsirolta arcat
a hirtelen lehull6 sotét

menni kéne tdn de hol is az az utca hol szalldsom vagyon

mignem bolyongva imbolygé apré fények utdn

meg sikatorok sziik macskakovén topogva végre odaért

boltozott kapu alatt besurrant
nyikorgott kicsinkét a vas

burukkolé galamb almodott szépet éppen az eresz alatt

alacsony ajtén belépve
mogorvan reccsent a kiiszoh
mintha csak kérdené

mért taposod hatam igy éjjel
s ki vagy te nagy tistoki kolok

faradt volt mér az ifjt pihenni htizta teste
pillantaséval dgyat kereste

de latva biz nincs més hétra itt

mint megvetni a pitarban az dlomnak helyét

kicsinyka bajszan egyet simftva

kopenyét terfti a foldre le

ismervén mér a helyzetet hol is éppen fekhelye
feje ald kis motydjat gy(irte

egy konyv volt a pdrna abban

s eltertilt az Gttdl kimertilve

alom penderiilt szemére végre pihent
mig aludt is versek sziilettek henne
pehely nem keveredett hajaba

mint apr6 gyereknek mig alszik
izzadt volt homloka

az 4gya pitvar volt egy éjszakara

gondoljatok ti utd nemzedékek
Séandorra Rimaszombatra

s ha elmilna is

akkor is gondoljatok egy kis hazara
még akkor is

ha mar nem volna

FUTARSZALON
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Mics ga’zsq"
y/4 /7
Petdfi, a Huszt-hadz
V. . ya .
és Hazir bdcsi

Mikor a negyvenes évek elsé felében gimnaziumba jér-
tam, Rimaszombat f6tere tavolrél sem volt olyan szép, mint
most. Févarosok primadonndja sem 6ltozkddik szebben és
gazdagabban. Ha a f6tér biivs vardzsszéra egyszerre
gy6nyori nvé valtozna, a hajdan volt, Rimaszombat szék-
hely(i Gémér-Kishont varmegye minden magéra adni tudé
férfija neki udvarolna. Amikor azonban gimnaziumban jar-
tam itt, joforman meg sem néztem a varos foterét. Osszel és
tavasszal én csak a Hazir bacsi fagylaltos ladajat lattam, e-
setleg a fehéren virit6 ruhdjat és sapkajat, amellyel mesz-
szir6l észrevétette magat. Lassatok feleim sziimtiikkel, jon
mar Hazir bacsi a fagylaltmintds, harom keréken gurulé
laddja-val, meg is nyalhatjétok az oldalat, hatha azt is édes-
nek és finomnak taldljatok, s ami még ennél is fontosabb,
oles6bbnak is, hiszen a nagy becsben tartott lyukas hisz-
filléres a zsebetekben marad. Persze, senki sem mert ilyen
szemtelenségre vetemedni. Hazir bacsi nem is hagyta volna
sz6 nélkiil.

,Fiacskaim, gyermekeim, inkdbb a csengémet nyaljatok,
arrél nem kopik le a festék” - mondta volna.

Bizony a csengdt, azt nem lehet sz6 nélkiil hagyni. Talan
egész Gomor-Kishont varmegyében Hazir bacsinak volt a
legszebben muzsikalé cseng6je. Hallottam a tanitasi oran, a
gimndzium mogotti jatszétéren, nagybatydm pénzigyigaz-
gatdsagi altiszti lakdsaban, de még a sziil6falumban is.
Ezért torténhetett meg, hogy amikor Lakner tandr ar azt kér-
dezte t6lem, meg tudndm-e nevezni a hangszerek kirdlyat,
gondolkozés nélkiil, lelkesen azt feleltem, hogy a Hazir ba-
csi csengdje. A tantermen végigmorajlott a rohogés.

- Ez érdekes. Ezzel megleptél, fiam. Es miért? - kérdezte
Lakner tandr tr.

- Mert dlmomban is azt hallom — feleltem.

Hazir bacsi persze nem csupén a f6téren razta a csen-
g6jét, hanem az azt koriilvevé utcacskakban is. fgy mi, a
fagylaltra mindig éhes gimnazistak neki és a fagylaltjanak
koszonhettiik, hogy tanitds utdn, a gimnaziumbdl kitédulva
megismerkedhettiink ezekkel az utcdkkal és benniik a csald-
di hazak sokasdgaval, amelyeknek egyike-mésika megle-
petést is tartogatott. Mint példaul a Huszt-hdz, amely nem a-
zért volt nevezetes, mert Hazir bacsi néha-néha elbiciklizett
el6tte a fagylaltos ldd4javal, és olyankor a hdz is ranézett
harom ablakszemével, hanem azért, mert kozéps6 és szélsé
ablaka kozott egy frissen odafliggesztett tabla probélta elhi-
tetni veltink, gimnazistakkal és a vildggal, hogy e helyen
széllott meg 1845-ben Petdfi Sandor...

Mar elemi iskolds koromban tanultam a kolt6rél, hogy
Kiskéroson sziletett, s azt is hamar kikovetkeztettem egyik
versébdl, hogy siksdgon, a gyonyord alféldi rondn, vélet-
leniil sem hegyvidéken, mint amilyen a miénk. Ilyenrdl csak
almodhatott, mert ha nem igy lett volna, akkor nem kezdte
volna tgy a versét, hogy ,Mit nekem te zordon Kdrpdtoknak
fenyvesekkel vadregényes tdja, tan csoddllak, dmde nem sze-
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retlek, s képzetem hegyvolgyed nem jdrja”. Csak talalgatni
tudom, mit frt volna a mi szeretett hegyvidékiinkrél akkor,
ha mar biciklije lett volna, s tavasztdl 8szig naponta meg kel-
lett volna tennie Batkatél Rimaszombatig a tizenkét kilomé-
teres utat, méghozza olyan biciklin, amelyet csak nyolc évvel
az § sziiletése eldtt talalt fel egy badeni f6erdmester?

De az id6ben jocskan el6re ugorva, a masodik vilagh4-
borts éveket, a negyvenot utdni magyarildozést magam
mogott hagyva arrél is illene szdt ejtenem, hogy Egyesiilt
Protestdns Fégimnaziumunkat egyik naprél a masikra be-
zartak. Engem pedig, ha tanulmédnyaimat anyanyelven akar-
tam folytatni, arra kényszeritettek, hogy anyam és a névé-
rem kiséretében az éjszaka sGtét koponyegét magamra
boritva, 1947 elsé felében Léndrtfala és Banréve kozott 4t-
szokjek Magyarorszdgra, és beiratkozzak a sarospataki re-
formatus tanitoképzébe, ahol nemsokara azt kellett tapasz-
talnom, hogy neves magyar szakos tanarunk még a kara-
csonyi sziinetben sem hagyja pihenni a tanuléit, tovabbi ta-
nuldsra buzdit benniinket egy sebtében kitalalt versenyfel-
hivéssal, amely igy szélt:

- Annak a tanuldnak, aki a legtobb Petéfi-verset tanulja
meg a kardcsonyi sziinetben, a noteszomba irt nagy egyes
lesz a jutalma.

- Tanar 1r, kérem - jelentkeztem szélasra -, Rimaszom-
batban, ahol én gimndziumba jartam, van egy héz, amely-
nek a homlokfaldn azt hirdeti egy tabla: ,E helyen széllott
meg 1845-hen Petéfi Sdndor” - dicsekedtem a tuddsommal.

- J6l mondod, fiam, azutdn raktdk oda, amikor vissza-
kertilt orszagunkhoz a Felvidék magyarok lakta része. Ha az
emlékezetem nem csal, a Huszt-hdzrél beszélsz...

- Igen, arrol, de honnan tetszik tudni?

- Tetszettem a korabeli sajtobdl elolvasni. Ha a kara-
csonyi sziinetben te tanulod meg a legtobb Petéfi-verset, a ti
hézatokra is felkeriilhet hasonlé tdbla.

- Mit lehetne arra frni? - gondolkoztam el hirtelen.

- Csak annyit, hogy ebben a hazban tanulta meg a leg-
tobb Petéfi-verset egy hatdron atszokdosé felvidéki didk. Hol
is van a ti hazatok?

- Batkdn, a Szivos-szogben.

- Egy ilyen tabla nevezetessé teheti a hdzatokat, ha gy6z-
tesen kertilsz ki a versenybdl - mondta jokedvre deriilve.

Tandr Gr nemesak azt tudta, hogy Rimaszombatban mér-
vanytablaval jelolték meg Pet6fi Sandor széllashelyét, ha-
nem azt is, mi vezérelte Gomor-Kishont varmegye egyik
legszebb varosaba. Mit vagy kit keresett ott éppen a legrosz-
szabb iddben, tisztajitaskor, mikor a galambhazak is meg
vannak rakva vendégekkel. Ottani baratai és tisztel6i segéd-
keztek abban, hogy fedél alatt toltse az éjszakat, {gy jutott el
a Huszt-hdzba. O azonban nem a tytkokkal jart aludni,
barétaival hajnalig beszélgetett és borozgatott; valdsaggal
be kellett lopakodnia a Huszt-hazba, hogy szallasadéit leg-
mélyebb almukbol ne ébressze fel. Az el¢szobanal nem is
ment tovabb, kabatjat magéra terftve, ott aludt néhany orat,
s ahogy utijegyzeteiben frja, nevezetes felfedezést tett: mint
keriilheti ki az ember azt a kellemetlenséget, hogy a haja be-
pelyhesedjék. Mdsnap aztdn a megdics6iilés fényében siit-
kérezett. Kinevezték és feleskették tdblabirénak Isten és
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Gomor megye kegyelméhél. Gombas bécsi egykorondsvarganya ciganybécsi

Azzal az elszantsdggal indultam haza a majd harom
hétig tarté karacsonyi sziinetre, hogy ha torik, ha szakad,
nagyon sok Petdfi-verset tanulok meg. Ha nemzetiink nagy
kolt6je megtisztelte jelenlétével Rimaszombatot, ahol én is
tanultam, s az eseményt megGrokits tablat a fagylaltos Hazir
bécsi jovoltabdl én is megesodalhattam, akkor nekem a
tandr Gr meghirdette versenyb6l gyGztesen kell kikertilnom.
Ahogy multak a napok, tigy tudtam egyre tobb Petéfi-verset.
A divanyunkra hasalva elfeledkeztem a falumrdl, a cim-
bordimrél, a szileimrdl és a ngvéremrél. Mikor a sziinidé
végére értem, nyolcvannégy megtanult verssel batran szok-
tem vissza Sdrospatakra. Mégsem lettem elsé... Egy leany
osztalytarsam vitte el a palmat kilencvenkét Petéfi-verssel.
Szélasra jelentkeztem megint.

- Tandr ur, kérem, nem én lettem a gyGztes, a hataron
atszokdosé felvidéki didk... Ebb6l kovetkezben az a bizonyos
tabla sem keriilhet fel a hdzunkra. Nem hirdetheti orszag-
nak-vildgnak: e hdz falai kozott tanulta meg a legtébb Petdfi-
verset egy Sarospatakon tanul¢ szokott didk...

- Sose busulj, fiam, sose l6gasd az orrod, mert ebben a
versenyben mindenki gy6zott, aki Pet6fi-verset tanult - vi-
gasztalta meg velem egyiitt az osztaly valamennyi tanul6jat.
- Ti pedig, ketten - mutatott rank -, akik annyi Pet6fi-verset
tanultatok meg a sziinetben, amennyit fejb6l én sem tudok,
megérdemlitek, hogy a tabla ott legyen a hazatokon. Bizony,
én mindkett6toknek beirok egy nagy egyest a noteszomba...

Csenki Lajos
Egy legényhez

Megyiink fel foltok tarkitotta
Szalmakazal tetejér6l le
Ni! nem latod a volgyben a kodben

Z4dor szélén vén héz 4ll
senki se lakik benne

Jobbrél ARO terepes gumija  gombdt sejtet
Hatartalanul tudunk s6rézni, de ez még semmi Ah
hoz egy borokat Ist i szdraz a labunk

Vizen jarunk.

Rimaszombat tere ferde
P. L. bécsi itt koptatta Tata

Hét hallok valamicskét, remetéeskén

T6 partjarél Rolad ugrénadragod vetetted
Vizhe ugrottél, Doktor

Viz elfolyt Gat atengedte Fel van téltve

Tornalja nagyon hangos Mindenki kocsmaban van.

Varr6l varrom. Hol van mar hetipiaca

Kocsmdaban nem kel fekete ruha.
Bajszodat Rendbeteszi

Deresken hajnal, hajnal
Pap jott a faluba
Fol néz a fara, udvardha’

Még sem igy kell fel-fel kelni, {6l és

Ald mészkélni zavargatni szerelmesnek
délutan kell lenni

kialudni visszajonni  gyony6r  visszajonni

Pet6fi Sandor itt jart

taldn

Sz %Iz‘en&erger g(inga
Gomor és Nograd miivészei. 20.

Kubicka Kucesera Klara

GOomor és Nograd képzémiivészeit bemutaté sorozatun-
kat most rendhagyé médon egy miivészettorténész bemu-
tatdsdra szeretném folhaszndlni. Nemesak azért, mert a
2006-0s év MADACH-POSONIUM Képzdmiivészeti Dijat ez al-
kalommal neki itélték, hanem, mert hazai képzémiivészeti
életiink elhivatott szervezgjérdl, nélkilozhetetlen szakem-
berér6l van szo.

Dr. Kubicka Kuesera Klara Gomorhoz és Nogradhoz is
tobb szallal kotddik. Hiszen az elsd és eddig egyetlen Baes-
kai-monografia, valamint Szabo Gyula kismonografidjanak
szerzGje, tobb Bacskai- és Szabd-kidllitds rendezdje, e két
miivésziink hagyatékdnak rendszerezdje.

De kezdjiik az elején! A lévai sziiletésti Kucsera Klara a
pozsonyi Comenius Egyetemen tanult miivészettorténetet és
esztétikat, ahol olyan szakemberek el6addsain nevelkedett,
mint Alzbeta Giintherova Mayerova, Tilkovszky Béla és
Jozef Wagner, majd tanulmanyait Pragdban folytatta Jan
Kvét, Jaromir Neumann és Jaroslav PéSina vezetésével.
Mar didkként megismerkedett a kortars magyar kép-
zémiivészekkel és 1961-ben rendezéje volt a Fiatal magyar
képzémiivészek vandorkidllitasdnak, a ,satorkiallitds“-nak,
mellyel a magyar didkok Ekecsen és a gombaszogi innepség
kozonségének szerettek volna bemutatkozni, ezt azonban a
politikai vezetés megtiltotta. 1973-ban - mér tanari, méiem-
16kvéddi és galériai praxissal a hata mogott - a pragai egye-
temen szerzett kandidétusi fokozatot, s 1985-ben a pozsonyi
egyetemen doktoralt. 1959 és 1965 kézott Bajmécon, majd
Besztercebdnyan dolgozott mint miemlékvédd, 1965 6l
1971-ig a besztercebdnyai Pedagdgiai Féiskola oktatdja.
1971-t61 1974-ig a besztercebanyai Tertleti Galéria gy(ij-
teményének fékurdtora, osztilyvezetd. Besztercebanyai
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Kubicka Kucsera Kldra @ Somogyi Tibor felvétele

munkédssaganak szép fejezete a salgétarjani miivészekkel
kiépitett egytittmiikodés, melyben cseh szdrmazdsu szob-
rasz férje, Jaroslav Kubifka is sokat segitett. 1974-83
kozott hivatalosan ,szabadfoglalkozasa™ként élt, a valdsag-
ban stilyos beteg édesanyjét, majd anydsat apolta, s emellett
is végzett szakmai munkat: rendezett kidllitasokat, bedolgo-
zott a miiemlékvédelemnél. 1983-t6l a pozsonyi Allami
Tervezd- és Kutatéintézet tudomanyos munkatarsaként dol-
gozott, s 1987-t61 1991-ig a Szlovdk Nemzeti Galéridhan me-
galapftotta és vezette az épftészeti osztdlyt. 1990-ben az in-
tézmény igazgatOhelyettese volt, ugyanakkor egyik
létrehozéja és elsd elndke a Szlovdkiai Galéridk Tandesdnak.
1992-97 kozott a DOCOMOMO nemzetkozi épitészeti szerve-
zet szlovékiai elnoke, s mint ilyen, 1996-ban fGszervezbje a
DOCOMOMO IV. Nemzetkozi Konferencidjanak, mely Szlo-
vakiaban - SliaCon zajlott. Tagja a Szlovdkiai Képzdmiivé-
szek Szovetségének amely 1991-t61 Szlovdk Képzdmiivészeti
Unié. Megalapitéja és azéta is folyamatosan valasztményi
tagja a Szlovdkiai Magyar Képzémiivészek Tirasdgdnak,
tagja a Szlovdk Epitészek Tarsasdgdnak. E széraz, lexikdlis a-
datok mogott rendkivill gazdag szakmai munka rejlik.
Kubicka-Kucsera Klara 20. szdzadi épitészet- és miivészet-
torténettel foglalkozik. Tobb szlovékiai épitémiivész élet-
miivét dolgozta f6l és szervezte kidllitdsaikat, pl. Szényi
Endre, M. Maximilian Scheer, M. Michal Harmine,
Emil Bellus, Winkler Oszkar és masok. Emellett varosren-
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dezési és kornyezetvédelmi problémédknak is szakembere.
Az § Gtlete alapjdn jott 1étre az épitészet-témaju karikatirdk
nemzetkozi kidllitasa, mely Archikatiira cfmmel négyszer
valdsult meg (amfg Klara maga is Pozsonyban volt). Az 1991-
évi Velencei Epitészeti Bienndlén a csehszlovak pavilon szlo-
vékiai biztosa volt. Egész munkdssagaban folyamatosan fi-
gyelmet szentelt a szlovakiai magyar képzémiivészetnek.
Alaposan foldolgozta és kidllitasra rendezte Angyal Géza
életmiivét. A losonci Ndgrddi Galéridban 6 rendezte a Szabé
Gyula életmiivét bemutaté kidllitdssorozatot, megrendezte
Bacskai Béla életmtikiallitdsat, monografiat irt Bacskai
Bélardl, Szabd Gyulardl, behatéan foglalkozik Németh
Tlona, Matustik Munk Kyra, Stefunko-Szab6 Erzsébet,
Lipcsey Gyorgy, Nagy Jozsef, Balazs Istvan és mdsok
miivészetével. Németh Ilona Gtlete alapjan az elsd , lllusztralt
Konyv” bienndlék rendezdie, s azota is értékes tandcsokkal
latja el azt a kollégat, aki a killitast rendezi. 1970-t6] publi-
kal. Cikkei, tanulményai jelentek meg a Vytvarny Zivot, az Uj
Miivészet, Limes, Architektira, Gomororszdg és mas rangos
foly6iratokban. Konferencidk tanulménykoteteiben publi-
kélt értékes tanulmanyokat. Onallé publikdciti az emlitett
Szab6 Gyula monografia (1972), Bacskai monogréfia
(1983), Ecce Homo cimmel vélogatds Szabé Gyula grafi-
kéibdl (Madach, 1975), miivészeti lexikonok tarsszerzGje és
szervezbje, szerkesztGje. O valogatta az els, Szab6 Gyula
verseit bemutaté Betti és forma c. konyv képanyagat (Ma-
dach, 1977), 2004-ben szakmai tandcsaddja a Beszterce-
bénya épitészeti emlékeit bemutatd reprezentativ album-
nak.

A Csehszlovékiai (1993-t6] Szlovdkiai) Magyar Képzémti-
vészek Tarsasaga - masodik tagsagi killitdsanak rendezéje,
Mas realitds cfmmel kortars miivészeink kidllitasat rendezte
Esztergomban 1996-ban, Dunaszerdahelyen és Pozsonyban
1997-ben, Itt és most cimmel rendezett kiallitdst az SZMKT
tagjainak munkaib6l 2004-ben Komaromban a LIMES
Galéridban, 2006-han Szlovdkiai magyar illusztrdcié 1990-
2005 cimmel valogatott kidllitdst rendezett a Szlovdkiai
Magyar Kultiira Miizeumdban Pozsonyban.

Munkéssagat 1991-ben a Szlovdk Kritikusok Szdvetsége
Maridn Vdross-Dijjal tiintette ki. A Szlovakiai Magyar
Képzémiivészek Tarsasdga 1997-ben az elsd Nivddijat neki
itélte, 2001-ben Csaky Pal kezébél vette at a szlovakiai
magyar kultira terén végzett munkdssagaért az Eziispla-
kettet s 2005-ben a Szlovékiai Epitémiivészek Tarsasdga ju-
talmazta Prof. Martin Kusy Dijjal (Cena Profesora Martina
Kusého).

A szlovéakiai magyar miivészeti élet és annak elméleti
megalapozdsa Kubicka Kucsera Kldra munkassaga nélkiil
elképzelhetetlen. Rendkiviili vitalitisa, szakmai ismeretei és
megfontolt, ugyanakkor élénk szervezéképessége mindnya-
junk szdmdara nagy segitség és potolhatatlan, utélérhetet-
len. Visszatérve régiéinkba: Klara sokszoros, folyamatos
szakmai segitsége, batoritdsa létfontossagi volt mind a
Noégradi Galéria létrehozdsaban és miikodtetésében, mind
a Szab6 Gyula-életmti folyamatos dpoldsdban. A Maddch-
Posonium Képzdmiivészeti Dij mélté kezekbe kertilt, a dija-
zottnak szivh6l gratulalunk.



